
警告：給投影電視的使用者

靜止畫面或影像，可能會造成永久的映像管傷害，或使陰極射線管的發

光體受損。避免在大尺寸投影電視上反覆或過度執行電玩遊戲。

癲癇警告

在您使用本遊戲或讓您的孩童使用遊戲之前，請閱讀本文字。

某些人暴露在日常生活中的特定閃光或光跡下，會產生癲癇症狀或失去
意識。這些人在觀看電視影像或玩特定電玩遊戲時，可能會誘發癲癇症
狀。即使過去沒有癲癇症的病史，或從未有任何癲癇症狀，仍舊有可能
會發生。如果您或家中的任何人，暴露在閃光下時曾經發生類似癲癇
的症狀（發作或失去意識），請在玩遊戲前先向您的醫師諮詢。我們建
議父母應該留意孩童使用電玩的情況。如果您或您的孩童在玩遊戲時出
現下列任何徵狀：暈眩、視線模糊、眼球或肌肉抽搐、失去意識、失去
方向感、任何非自主性的動作或痙攣，立刻停止遊戲，並向您的醫師諮
詢。

使用時的注意事項

*不要太靠近螢幕。和螢幕保持適當的距離，在連結線許可的情形
下，越遠越好。

*盡量在小螢幕上玩遊戲。

*如果您感到疲勞或想睡，避免玩遊戲。

*確定玩遊戲的房間內有充足的照明。

*每玩1小時的電玩，休息10到15分鐘。
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安裝遊戲
註: 系統需求請參見讀我檔案。

進行安裝（光碟使用者）：
將遊戲光碟放入你的光碟機中，依照畫面上的指示操作。

進行安裝（EA Store使用者）：
註: 如果你想進一步了解有關購買EA直接下載服務的資料，請造訪www.eastore.ea.com，然後
點選「更多關於直接下載服務的說明」。

遊戲透過「EA下載管理員」下載完畢之後，點選安裝圖示，然後依照畫面上的指示操作。

註: 如果你已經購買一款遊戲產品，並想要將它安裝到另一部電腦上，首先下載並安裝「EA
下載管理員」至另一部電腦上。安裝「EA下載管理員」之後，啟動應用程式並利用你的EA帳
號登入。「EA下載管理員」會列出你已購買的遊戲產品。選擇適當的遊戲產品，然後點選開
始按鈕，開始下載遊戲。

進行安裝（第三方線上使用者）：
有關安裝遊戲以及下載及重新安裝遊戲的方式，請與你購買本遊戲的數位經銷商聯繫。

啟動遊戲
執行遊戲：
Windows Vista™作業系統上的遊戲位於「開始」＞「遊戲」選單，早先版本的Windows作業系統
上的遊戲位於Windows™「開始」＞「程式集」(或「所有程式」) 選單。(EA Store使用者必須執
行EA下載管理員。) 
註: 若採用Windows Vista傳統開始選單，遊戲位於「開始」＞「程式集」＞「遊戲」＞「遊樂
場」選單下。
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完整控制列表
牢記以下指令，帶領你的軍團邁向勝利！察看「設定」選單中的熱鍵標籤，自訂你的控制
按鍵。

一般遊戲操控
一般控制
捲動攝影機 方向鍵

快速捲動 右點擊並拖曳

左/右旋轉攝影機 數字鍵盤 4/6，或按住滑鼠滾輪然後拖曳 
拉近/拉遠攝影機 數字鍵盤 8/2，或使用滑鼠滾輪

重置攝影機 數字鍵盤 5，或雙擊滑鼠滾輪
檢視主基地 H
建立控制群組 CTRL + 數字鍵

跳躍至控制群組 按兩下數字鍵
暫停/任務選單 ESC
檢視前個事件 SPACE
路徑點模式 ALT
出售模式 Z
修復模式 C
生產建築物標籤 E
支援建築物標籤 R
步兵標籤 T
載具標籤 Y
飛行器標籤 U
海軍標籤 I
循環切換部隊子群組 TAB
循環切換上個部隊子群組 SHIFT + TAB
計畫模式 CTRL-Z

選擇指令

選擇部隊/建築物/開啟選單 左點擊單一部隊，或是在一群部隊四周點擊
然後拖曳方框

選擇全部軍隊 Q
選擇畫面上所有特定類型的部隊 W，或雙擊部隊

選擇戰場上所有特定類型的部隊 按兩下 W
新增個別部隊至所選群組 SHIFT-滑鼠點擊
跳至下個支援部隊 N

解除選擇個別部隊
在戰場上SHIFT-滑鼠點擊，或是在選擇視
窗中右點擊
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部隊指令
移動部隊 右點擊目的地

行進攻擊 A，右點擊目的地

倒退移動 D，右點擊

隊形移動 同時按下左右滑鼠鍵，然後拖曳設置陣形
碾斃移動 G
強制攻擊 CTRL-點擊
散開 X
使用部隊特殊能力 F
停止部隊 S
侵略姿態 ALT-A
警戒姿態 ALT-S
固守姿態 ALT-D
停火姿態 ALT-G

其他指令
設定集結點 選擇一棟建築物然後右點擊

設定攝影機書籤 CTRL-J, K, L, ;
循環切換攝影機書籤 J, K, L, ;
開關抬頭顯示 END
開啟儲存選單 SHIFT-S
開啟在入選單 SHIFT-L
擷取畫面 F12

多人遊戲指令
信標模式 B
快轉重播 >
語音交談 V
開關語音交談 CTRL-V
快速交談指令 M
與友軍交談 BACKSPACE
與所有人交談 ENTER
清除電傳解說繪圖 DELETE
選擇電傳解說線寬 INSERT
選擇下個電傳解說顏色 PGUP
選擇上個電傳解說顏色 PGDN
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改變時空
強大的蘇俄軍隊節節敗退。盟軍準備一舉攻入克里姆林宮，庫可夫將軍以及查丹科上校決心
孤注一擲，使用了未經測試的秘密武器：俄軍時空機器。

他們改寫了歷史，在總理查丹科的領導下，讓盟軍瀕臨戰敗邊緣。然而，為了壓制西方勢
力，卻讓昇陽帝國悄悄地坐大，神聖的天皇芳朗選擇在此時刻發動攻擊。

天皇的帝國軍隊帶來了巨大威脅，準備將俄軍和盟軍從地球上消滅殆盡，庫可夫和查丹科開
始懷疑他們的行動是否正確…

陣營
盟軍
西方國家組成聯盟，團結捍衛自由世界人民，盟軍與俄軍纏鬥數年，全靠堅定意志取得優
勢。 

約翰．賓漢將軍
強納森．普萊斯飾演

歐洲盟軍最高將領賓漢，是一位不隨便表
露情感的英國人。若非生命飽受極度威
脅，他寧可養狗種花度日。一直以來都相
當理性且正經睿智。

總統霍華．阿克曼
JK辛蒙飾演

這位愛荷華農村男孩，靠著頑固、刻薄的
反共信念，逐步取得政治權力。阿克曼對
美國、老媽以及蘋果派（以此順序）深信
不疑，並會剷除任何不認同他極右派思想
的異己。

譚雅
珍妮．麥卡西飾演

譚雅是盟軍最優秀的突擊隊員，活潑、狂
野且完全致命。只要是看似自殺的任務，
盟軍都會交給她負責。譚雅的出現，就代
表著成功…並會伴隨最大程度的破壞。

伊娃
珍瑪．阿特金森飾演

盟軍可愛但保守的情報官。伊娃是賓漢的
生命線，負責向賓漢的指揮官溝通及傳達
重要資訊。
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俄軍
這是個極權政體，其詭計多端的領袖自以為是地嘗試透過由徵召兵及未經訓練的莽夫組成的
大軍，建構一個全球化的共產主義國度。

總理查丹科
提姆．柯瑞飾演

衝勁十足且充滿野心的士兵，蘇俄教條的
忠實信徒。曾是庫可夫將軍麾下的上校，
改變時間線意外地讓他成為蘇俄總理…這
可是他十分樂意接受的角色。

庫可夫將軍
安德魯．迪沃夫飾演

喜怒無常且冷酷無情，當庫可夫讓愛因斯
坦從歷史上消失並拯救了蘇俄之時，其軍
旅生涯已達顛峰。返回現代之後，卻發現
他的屬下查丹科成為了總理，這是他意想
不到且十分不悅的副作用。

賽林斯基博士
彼得．史托梅爾飾演

這位聰明，但對政治冷感的俄國科學家發
明了時光旅行技術。改變過去之後，對賽
林斯基的性格和情緒產生了相當大的影
響，讓他忠誠受到質疑。 

娜塔莎
吉娜．卡瑞諾飾演 

蘇聯最厲害的破壞高手。娜塔莎對自己能
夠擊殺任何經過眼前的玩意兒感到相當自
豪，並總是能夠以超高效率完成任務。

達夏
伊凡娜．米莉瑟維克飾演

冷豔的達夏是所有蘇俄戰場行動的情報與
通訊樞紐。

昇陽帝國
堅守傳統並採用未來科技的古老國度，他們敬愛的天皇芳朗決定運用超強火力，教教世人什
麼是禮貌。

天皇芳朗
喬治．竹井飾演

日本最新一代的統治者，這些神聖統治者
源遠流長，自認是神明的後裔。沈著且睿
智的芳朗，僅不過是想透過武士道完成他
教化世界的宿命。

達郎將軍
袁隆飾演

芳朗受過西方教育的兒子，比起他的父
親，缺乏耐性但更科學化。達郎運用聰明
的頭腦建構出稱霸世界的現代化日軍。

富山杉
胡凱莉飾演

一派輕鬆且愛開玩笑，她很光榮能夠代表
帝國傳遞任務情資。
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進行遊戲
你是臨危授命的新任指揮官，你得管理資源、建立及裝備你的軍隊，並且完成上級交付的任
務。

困難度
簡單 給新手的簡單試煉。

中等 適合大部分玩家的標準模式。

困難 讓那些想要接受考驗的玩家獲得更多的痛苦與煎熬。

兇殘 (限遭遇戰和線 敵人不會犯錯，不會畏懼，而且有更充實的資源。
上遊戲)

教學
透過訓練課程，快速熟悉遊戲的各個面向，從基本控制到進階控制。 

戰役
選擇你想效力的陣營，然後展開通往勝利的漫長、血腥戰爭！建議先從俄軍戰役開始著手。

遊戲畫面

迷你地圖
能源產出/消耗

資源/資金

所選部隊 /
次要能力

副指揮官監視器

指揮點數

極機密協
議選單

威脅指示器

部隊/建築物
建造標籤

路徑點記號

戰鬥視窗
在「戰鬥視窗」中，你可以建造及設置建築物、命令你的部隊移動和攻擊，以及使用特殊能
力等等。「戰鬥視窗」同一時間只會顯示整張地圖的局部。 
註: 在「戰役」任務中，路徑點記號隨時會顯示在畫面上，引導你朝目標方向前進。

利用你的方向鍵捲動「戰鬥視窗」。 ★
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戰爭迷霧
每支部隊都有一定的可見範圍，因此你在「戰爭視窗」中看到的景象，是你所有部隊可見範
圍的加總。超出部隊可見範圍的地圖區域，會被半透明迷霧所覆蓋，這些迷霧會隱藏敵方部
隊和建築物，只會顯露地形和平民建築物。只有當你的部隊返回該區域時，戰爭迷霧才會消
散。

雷達迷你地圖
迷你地圖位於畫面的右上角。在你於「戰鬥視窗」裡發現敵軍之前，它便會揭露敵軍的動
向，但是，某些敵人可以癱瘓你的雷達，在不被察覺的情況下移動。

敵方部隊或建築物

你的部隊或建築物

戰鬥視窗的目前
範圍

未探索的地區

任務目標（限戰役）
按下ESC鍵開啟「任務」選單，檢視你的目標。你必須完成所有的主要目標才能完成一項任
務。請注意，在戰鬥過程中你的主要目標可能會有更動。你可以選擇性地完成額外目標，你
將可以獲得額外的資源或其他獎勵。

註: 完成所有的主要目標時，任務會自動以勝利收場。如果你打算完成額外目標，務必在完
成所有主要目標之前搞定。

儲存與載入
《終極動員令：紅色警戒3》採用自動儲存機制，程式會自動儲存遊戲進度與設定，並在不
經確認的情況下覆寫存檔。你也可以透過手動方式儲存單人及線上合作遊戲。 
要載入先前的遊戲存檔或是遭遇戰，按下SHIFT-L，然後選擇你想繼續的遊戲存檔。你也可
以透過主選單載入遊戲。
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遊戲基本操作
建造堅固的支援基地，聰明地管理你的資源，以及戰術性部署你的部隊擊敗所有對手，是克
敵致勝的不二法門。

建造建築物
你需要各式各樣的建築物，以便進行採集礦石、訓練士兵、建造載具等作業。通常任務開始
時你只會擁有一座「建築工廠」。立刻開始為你的基地建造其他建築物。

要建造一座建築物，選擇你的「建築工廠」，然後從畫面右側的主選單中挑選你想要建造的
建築物圖示。圖示上會顯示倒數計時器。隨著時間的減少，會逐漸扣除建造該建築物所需的
資金。當倒數計時完成，你會看到圖示閃爍，代表建築物已準備好進行安置。

註: 如果某個圖示呈現灰色，若不是你擁有的資源不足以購買它，就是你尚取得適當的科
技。

相較之下，俄軍得先設置建築物，然後直接在地面上建造。 ★

昇陽帝國會部署奈米核心建築物，然後使用它們的次要能力展開。 ★

註: 如果你在建造過程中耗盡資金，建造會暫時打住，直到你的資金注入為止。當你的資金
注入時，建造會自動繼續進行。

訓練部隊
當你建造諸如「軍營」或「戰車工廠」之類的建築物後，你可以利用它們訓練戰鬥部隊。

註: 在你可以建造部隊之前，你必須先建造一座「新兵訓練營」（盟軍）、「軍營」（俄
軍）或「瞬息道場」（帝國）。

要訓練部隊，你可以選擇適當的建築物，或直接透過建造選單：可訓練的部隊將會以圖示呈
現。點選你想要訓練的部隊圖示。圖示上會顯示倒數計時器，指示建造該部隊所需要的時
間。 
註: 要起始生產排程，重複點選你想要重複建造的部隊圖示。圖示上會出現一個數字，指示
你所訂購的部隊數量。

當部隊就緒時，它會離開建築物並聽候差遣。

供應基地電力
你的基地需要電力才能正常運作。隨著你為基地興建越來越多的建築物，你將會需要額外的
電力。如果基地面臨電力不足的窘況，它們的設施會停止運作、戰鬥部隊的訓練以及生產作
業會變得龜速。你的「建築工廠」能夠產生少量的電力，但你必須建造「發電廠」（俄軍為
「反應爐」、帝國為「瞬息發電機」）才能產生更多電力。建好一座「發電廠」後，「電力
表」會提升。

要評估你產生了多少電力以及目前消耗了多少電力，請查看「電力表」。  ★

註: 俄軍超級反應爐能夠輸出驚人的能源並解開新的科技層級，但若超級反應爐被摧毀，引
起的爆炸將會摧毀附近的所有部隊和建築物。

資源
建造部隊和建築物、研究升級，全都會消耗你的資金。當你選擇一個需要資金的項目或行
動，資金會從你的帳戶扣除，直到全額支付完畢為止。

一般遊戲展開時會提供足以支付建造基本部隊和建築物的資金。要完成戰鬥，你必須取得 ★
更多資金。

如果你選擇執行一項需要資金的差事，但卻面臨資金不足的情況，該差事會暫緩執行直到 ★
你賺取更多資金為止。

若要取得更多資金，尋找礦脈，然後在附近建造一座「礦石精煉廠」。一座「精煉廠」會 ★
附帶一輛採集載具，該載具會自動搜尋並採掘可轉換成資金的礦石。你的「精煉廠」距離
礦脈越近，你採集資源的速度越快。綠色標示區域代表最佳的安置位置。
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升級科技
許多部隊可以透過各種科技獲得升級，包括先進的武器和能力。越高的科技層級可解開威力
更強大的部隊，但每個陣營的科技都有所不同。

盟軍
盟軍可以透過「建築工廠」或是「指揮中心」進行所有的升級，購買「科技中心」則可提升
所有你的基地防禦。透過你的「建築工廠」或「指揮中心」購買「進階許可」升級，則其建
築範圍內的所有部隊生產建築物（以及它們生產的部隊）都會獲得升級。接著購買「最高許
可」取得威力最強大的武器。別忘了擴張你的基地…光靠你的主要「建築工廠」提升科技，
絕對無法讓你的建築物遍及地圖。

俄軍
務實的俄國佬選擇了直接了當的升級方式。俄軍的所有升級，都得透過建造產生更新更棒科
技的建築物。興建一座「超級反應爐」，不只能提供遠高於標準反應爐的電力，還能解開第
二科技層級。之後，你可以建造一座「戰爭實驗室」啟用你的最高層級部隊。

昇陽帝國
帝國的科技採取了介於盟軍和俄軍之間的方式，必須針對個別建築物進行升級。在研究出建
築物升級之後，得逐一升級部隊生產建築物。這使得升級一支起始部隊的費用較為低廉，但
得花較多的時間考慮該升級何種部隊。若想取得最高層級的升級，得先建造一具價格不斐的
「奈米科技電腦主機」。

特殊能力和關聯攻擊
在你指揮下的所有部隊和載具，都有部隊專屬的特殊能力，包括次要武器、打擊敵人使其衰
弱，甚至於轉變成完全不同的部隊。 
部隊通常擁有一種主要能力和一種特殊能力，特殊能力可能是用來對付目標敵人的能力、啟
用後立即生效的能力，或是在主要和特殊能力之間切換的能力。大部分的特殊能力於每次使
用時不會消耗資源（某些則會），但得間隔一段時間才能再次使用。

要使用部隊的特殊能力，選擇該部隊並按下 ★ F，或是在「戰鬥視窗」右下角的部隊視窗中
點擊特殊能力圖示。

少數部隊也可以依據情況，或是根據他們面對的敵人類型，自動改變他們的攻擊方式。當普
通攻擊游標轉變為不同的符號時，即代表可採取關聯攻擊。

註: 進行教學課程，充分了解特殊能力和關聯攻擊。

修理
在你的建築物遭受敵人重創後，得花一些時間讓它們恢復最佳運轉狀態。修理得消耗資金，
但所花費用絕對比不上替換一座被摧毀的建築物。

要修復一座建築物，選擇它然後按 C。

控制你的軍隊
優秀的指揮官知道何時命令他的軍隊英勇地投入戰鬥、固守原地，或是進行策略性撤退。出
色的指揮官能夠迅速且明確地下達這些命令。 

基本移動控制
移動 選擇你想移動的部隊。接著，在「戰鬥視窗」中將你的游標移至你想

讓他們前往的地方，然後右點擊之。 
攻擊 選擇你的部隊，然後將游標移至你想攻擊的敵方部隊上。你會看到游

標變成瞄準圖示。右點擊目標。

集結點 要替一座特定建築物生產的所有部隊設置集結點，點選該建築物，然
後於戰場上右點擊你希望部隊集結的位置。

註: 一旦你設置了集結點，新訓練出來的部隊將會離開他們的軍營並直接前往集結點。
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姿態
設定你部隊的姿態，決定他們的交戰準則。要改變姿態，選擇部隊或群組，然後輸入適當的
按鍵指令。

侵略 ALT-A。你的部隊會逼近、攻擊並追擊他們視線範圍內的敵方部隊或
建築物。

警戒 (預設) ALT-S。你的部隊會逼近並攻擊進入他們視線範圍內的敵人。當敵人
被消滅或撤退時，你的部隊會返回原先位置。

固守 ALT-D。你的部隊會固守原地，但會攻擊任何進入射程內的敵人。非
常適合防禦策略或砲兵部隊。

停火 ALT-G。處於此狀態下的部隊不會還擊或追擊敵人部隊。非常適合隱
形部隊。

部隊經驗
當你的部隊攻擊敵方部隊和建築物時，他們會獲得經驗。當一支部隊累積了足夠的經驗，該
部隊會晉升至新的經驗等級。在「戰鬥視窗」中會出現一個特殊的圖示代表有經驗的部隊。
有經驗的部隊擁有更強的本事。

有經驗 能夠造成更大的傷害並對傷害更具抗性（與沒有經驗的部隊相比）。

精銳 能夠造成更大的傷害並對傷害更具抗性（與有經驗的部隊相比）。

英雄 能夠造成更大的傷害並對傷害更具抗性（與精銳部隊相比）。另外，
他們的攻擊速度更快，並能在不處於戰鬥的狀態下自行治療。

威脅指示器
「威脅指示器」是用來評估你在任何時間軍隊慘遭屠殺的嚴重程度。威脅等級的提升，會讓
你倖存的部隊更快獲得戰鬥經驗，同時也會增加你獲得購買「極機密協議」所需的「防備點
數」的速度。高威脅程度的壞處，是你會受到敵方砲火的無情重創。

隊形移動
一旦你集結了可觀的軍隊，最好將你的部隊編組成隊形。隊形預覽功能會自動安排部隊，減
少你組織部隊時的猜測動作。隊形移動的速度，會以最慢的部隊為準。

要使用隊形移動，在你的部隊群上同時按下左右滑鼠鍵，然後拖曳，改變他們的隊形。現 ★
在，你的部隊會自動移至指定地點，並編組成預覽隊形。

註: 嘗試搭配固守姿態使用隊形，構成防禦陣線。你也可以將移動命令與隊形預覽搭配運
用。

行進攻擊
下令行進攻擊時，在前往指定地點的途中，所選部隊會停止攻擊沿路上遭遇的任何敵方部隊
或基地防禦措施。這是與敵方軍隊交會或衝入敵方基地的有效方式。

要下令發動行進攻擊，選擇你想命令的部隊，然後下A鍵，接著右點擊你希望他們前往的 ★
目的區域或中立建築物。 

駐防步兵
 許多平民建築物和一些其他建築物不但可以作為步兵的掩護，還可以鞏固據點。駐
防部隊可保護這些建築物，並可擴展其攻擊範圍。敵方若想攻擊駐防部隊必須先重
創部隊駐守的建築物，當建築物受到重創時任何駐防的部隊將會自動離開。

要駐防一座建築物，點選欲派遣的步兵部隊，然後右點擊一座空建築物。並非所有步兵部 ★
隊（例如攻擊犬、戰熊和磁爆部隊）都能夠駐防建築物。

註: 某些部隊擁有殲滅駐防建築物內敵方部隊的攻擊能力。

箱子
 箱子應被視為良機。打開這些箱子你或許能發現一些有用的東西，包括額外的資
金、生命提升，乃至於自動經驗升級。

  要取得一口箱子，命令部隊移動至它的位置。 ★
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副指揮官
沒有人能夠隻身作戰。在戰役中，你得仰賴副指揮官的協助，他可以帶來額外的軍力支持你
的行動，副指揮官可以是你的好友或是電腦角色。 
註: 有關「真人副指揮官」模式的資訊，請參見「多人遊戲」。

電腦副指揮官
你的副指揮官的肖像會出現在「戰鬥視窗」的左上角，並伴隨顯示他們的控制指令。充分了
解他們的個性和指揮風格，有助於你在戰爭中取得優勢。

盟軍

華倫
蘭迪．庫卓飾演

士兵中的士兵，華倫全心全意地為了自由
而戰，情操鼓舞人心。他願意為了弟兄及
盟軍赴湯蹈火、出生入死。無論發生什麼
事，總是有華倫罩著你。

利塞特
阿頓．瑞瑟飾演

有趣、愛打情罵俏，狡猾的像狐狸一樣，
利塞特是前任法國間諜，擁有一眼看穿敵
人戰術的本事。她每次都採取一反傳統的
手段，但每次都能夠克敵致勝。

吉爾利斯
貴格．伊利斯飾演

當過賽馬騎師的吉爾利斯，一開始或許會
給人紈褲子弟、過份熱切的印象，但他可
絕對不是個笨蛋。吉爾利斯能敏銳且細心
地找出錯誤，並能迅速地察覺麻煩，然後
快速地採取應變措施。 

俄軍

歐列格
迪米屈．帝亞秦科飾演

粗暴無禮的傢伙，同時也是你在學院時期
的搗蛋伙伴，對於指揮工作來說，歐列格
顯得過份漫不經心，但他令人發笑的舉止
以及在戰鬥中的可靠性足以彌補上述缺
點。

摩斯克芬
基尼．法伯飾演

難以捉摸且非常不穩定，若在遠距離外觀
察，摩斯克芬殘酷成性的傾向相當有趣。
他常常毫無預警地從態度冷靜轉變為歇斯
底里的狂暴，但他的戰術總是十分具有侵
略性。

夏娜
凡妮莎．布蘭奇飾演

聰明且世故，夏娜會全心投入接獲的任
務，並且設法加以完成。她想向世界，和
你，證明某樣事情，並對蘇俄的遠大目標
堅信不移。
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昇陽帝國

晉三
布魯斯．A．洛奇飾演

尚古且慎重的武士，若你十分幸運，「天
皇之影」或許會將你視為他的門徒。若非
如此，他那令人畏懼的眼神足以殺死你。
他擁有非常大的野心。他的戰術，完美無
瑕。

賢治
傑克．J．楊飾演

溫和、體面且自負，賢治在戰鬥中會全力
以赴，而他對帝國科技的認識無人能及。
獲得他的尊敬，他將成為你終生的朋友。 

直美
莉迪雅．路克飾演

殘酷無情且異常暴力，直美出生在戰艦
上，擁有鐵砲般的灰色魂魄。對她來說，
沒有所謂的憐憫、和平。如果她對你敞開
心胸，你將會是第一人。永遠的第一人。

要對你的副指揮官下達命令，點選他們肖像旁的圖示。

計畫攻擊

命令你的副指揮官建立可觀的部隊，攻擊目標區域內的任何敵人。

攻擊目標

選擇一個目標，然後點選「攻擊目標」圖示，讓你的副指揮官立刻派出手邊部隊
摧毀目標。

佔領據點

命令你的副指揮官佔領你選定的區域。

繼續指揮

讓你的副指揮官自行決斷。這是預設命令，也可以用來取消其他命令。 

提示: 喚來你的副指揮官部隊，轉移注意力、攻擊次要目標，或是側翼包圍你正在攻擊的敵
方部隊。

副指揮官出擊
在某些任務中，可以施展讓你的副指揮官取得優勢的情境戰術。副指揮官出擊是立刻突破敵
人防線或摧毀建築物的絕妙良機。

當「出擊」圖示出現時，點擊之。畫面上將會向你解說「出擊」的性質；點選「執行」發動
之。

副指揮官出擊隨時都有可能出現，務必做好準備。
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極機密協議
每個陣營都可以購買及使用眾多的特殊輔助能力，用來瞬間扭轉戰爭情勢。極機密協議可以
是攻擊性或防禦性的（或是兩者兼具），總是能夠釀成驚人的效果。你可以利用在戰鬥中獲
得的「防備點數」購買協議，接著便可以隨時免費使用…不過，每次使用後得間隔一段時間
才能再次使用。

要使用一項協議，點選「戰鬥視窗」左下角的「極機密協議」選單，接著選擇你想使用的協
議。

在戰爭過程中，你會逐漸地獲得「防備點數」。這些點數可以用來解開協議。你可以察看 ★
雷達下方的量表，得知你獲得防備點數的進度。. 
協議有等級之分。在你取得更具威力的協議之前，你得先解開較低階的協議。  ★

每次你使用協議後，得間隔一段時間才能再次使用。  ★

超級武器和終極武器
某些衝突會演變成互丟大規模毀滅武器，用一枚威力驚人的武器殲滅全軍。

超級武器本質上偏重防禦，設置無法穿透的護盾暫時保護你的部隊免受敵方攻擊。終極武器
則會對目標區造成災難性的效果，通常會徹底殲滅所遭遇的一切玩意兒。當你的敵人實力堅
強、防禦嚴密時，或是雙方陷入僵局時，終極武器是你的最佳選擇。

和「極機密協議」一樣，超級武器和終極武器都是透過「指令選單」的「輔助能力」區施
放。這兩者都是在你的次要排程中建造，並得間隔一段時間才能再次使用。
提示:終極武器威力強大，但不保證一枚便能終結戰事。保留一些部隊，剷除任何殘存的生
還者。

遭遇戰
遭遇戰是單人戰爭，讓你與一名以上來自各種陣營的副指揮官在戰場上大打出手。每位副指揮
官都會用他們獨特的風格與戰術對付你，所以，你得預期他們的攻勢，並利用他們的弱點。 

在「對決」標籤中選擇「遭遇戰」。之後，由選單中挑選適合的選項，包括有幾名對手、 ★
地圖、困難度和資源，然後選擇你自己的陣營和顏色。點選「開始」按鈕便可展開大屠
殺。 

註: 要載入先前儲存的遭遇戰，選擇「戰役」，然後選擇「載入」，接著選擇你想要繼續的
遊戲存檔。

多人遊戲
最多可有六名玩家或隊伍（或是電腦控制的對手）投入戰爭，直到只剩下一方為止。

要開始多人遊戲，利用右上角的通訊連線星星圖示登入。如果你沒有EA帳號，你將會看到提示
你註冊的訊息。之後，你可以進入交談大廳，開啟朋友列表，並察看你收到的任何邀請。 
關閉通訊連線並點擊「對決 – 線上」尋找或建立多人遊戲。在遊戲選項清單中進行挑選，然後
選擇你的隊伍編號、陣營以及顏色。在你加入遊戲後，務必點擊「就緒」按鈕。
進行遊戲需網際網路連線、線上認證以及接受使用者授權協議。要使用線上功能，你必須以內附序號上線註冊。每套
遊戲只能註冊一次。使用者授權協議、EA條款與條件以及功能更新，可以在WWW.EA.COM找到。你必須年滿13歲才能
進行線上註冊。

在WWW.EA.COM公告30天之後，EA得撤銷線上功能。

進行遊戲 立刻為你自動配對適合你技巧等級的隨機對手。 
加入遊戲 瀏覽自訂遊戲，然後雙擊你想加入的遊戲。

主持遊戲 指定地圖、規則和玩家人數，瞧瞧誰能在你的遊戲中擊敗你。

追蹤紀錄 察看你的所有多人遊戲統計資料。
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交談
按下V開啟語音交談，並帶出文字指令，例如嘲弄。若僅想與友軍交談，按下Backspace
鍵；Enter鍵則可與所有玩家交談。 

信標
按下B並點擊可設置信標。信標將會出現在你的友軍的遊戲視窗和雷達中。你可以雙擊信標
上方的文字框，輸入只有友軍看得到的訊息。  

真人副指揮官
與好友一起完成戰役模式中的任何任務。 
只需選擇你想進行的戰役任務，然後選擇在合作模式下進行。在大廳中或是你的「朋友」標
籤中尋找你的朋友，選擇他們的名字，然後點擊邀請按鈕。一旦他們接受邀請，便會開始簡
報。

雙方玩家都必須登入並執行遊戲才能進行聯合作戰。

BATTLECAST
你能以評論員的身份主持一場多人遊戲，或是載入舊遊戲的重播檔並核選「增加評論」欄
位，然後利用畫面上方的電傳解說框對指揮官的動作和戰術進行評論。只需挑選電傳解說標
線的顏色和寬度，便可開始在地圖上畫圖。 

重播
Battlecast（以及你的電傳解說標記）都會保存至重播檔內並上傳至commandandconquer.com，作
為教育用途給大眾觀賞。

要載入重播檔，在「設定檔」選單中選擇「重播劇場」。  ★

部隊
你可以指揮各式各樣的部隊，每支部隊都有獨特功能和特殊能力。知道何時、何處以及如何
部署他們，是獲得勝利的重要關鍵。

盟軍
步兵

攻擊犬:經過特殊訓練的德國牧羊犬，攻擊犬能在偵察時嗅出伏兵、保衛重
要位置，並進行小規模戰鬥。盟軍運用音波科技增加牠們的叫吠聲，能夠
使敵方士兵昏眩。

工兵:工兵看似毫無武裝，但是他們的手提箱中裝滿了各式修理及強行霸佔
各種科技的工具，還能夠搭建醫療帳棚援助傷兵。一流的工兵可以在獨自
在瞬間佔領敵方的工廠，但若沒有武裝護衛，他們鮮少能夠走得很遠。

維和步兵:維和步兵是盟軍的前線士兵，裝備雖著重於防禦，但也能進行侵
略性的攻擊。他們使用的霰彈槍和鎮暴盾牌組合，在戰鬥中往往能發揮決
定性的功效。
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標槍兵:使用特殊設計飛彈系統的重型支援部隊，專事於地對空及反載具作
戰。由於標槍兵的武器極具破壞力，他們可以「標定」敵方目標造成更嚴
重的損壞。

間諜:間諜是穿西裝的偽裝大師，能夠將自己偽裝成敵人並輕鬆潛入他們的
作戰基地。間諜雖然毫無武裝，但是他們擁有許多無價的能力，可以夠竊
取敵人情報、爆破基地，以及賄賂敵方部隊使之改變陣營。 

譚雅:遇到需要大肆破壞的場合，盟軍會派出譚雅。她會毫無拘束地使用自
動手槍和C4炸藥，幹掉附近附近的任何陸、海、空對手，她還配備有時空
腰帶，能在遭逢意外時跳回10秒之前的時空。

載具

激流ACV:小巧靈活的氣墊船，搭載了機槍和兩具魚雷發射管，可以載運部
隊及提供火力支援。

多重砲手IFV:步兵戰鬥載具是能夠提供多種火力支援的堅固耐用裝甲車輛；
它的標準火箭發射器可以依據乘載人員攜帶的武器進行調整。

守護者坦克:盟軍裝甲部隊的主力。如果它的90mm火砲無法解決問題，守護
者坦克可以輕鬆地標定目標，讓更大型的盟軍武器平台加以摧毀。 

幻象坦克:幻象坦克究極的坦克殺手，同時也是能夠隱形的坦克，配備了一
具能夠熔穿金屬的電磁波砲。它的主動式偽裝系統能讓附近部隊隱形。

雅典娜砲:與軌道雷射衛星連線，雅典娜可以標定目標並從空中發射，造成
壯觀且破壞驚人的效果。衛星也可以暫時保護雅典娜免於攻擊。

探礦車:這輛低調、無武裝的工作車輛，負責讓盟軍部隊保持正常運作。探
礦車會無止境地採集礦石，並將這些礦石交付處理。它們也可以部署成為
自給自足的指揮哨做為擴張基地之用。
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機動建築載具:堅固、具兩棲能力而且用途多廣，MCV是設立前進基地、採
集資源、製造支援載具以及訓練盟軍部隊的重要載具。保護MCV是指揮官的
優先要務。

飛行器

維和戰機:中程轟炸機，善於運用兩枚雷射導引炸彈對地面目標進行戰術轟
炸。

冰凍直升機:實驗性的輕型直升機，搭載最新的非致命武器：冰凍光束，以
及針對特殊情況使用的縮小光束。

阿波羅戰機:搭載了光束武器的空優戰機，具有3馬赫的高速，由盟國最優秀
的飛行員負責駕駛。

世紀轟炸機:美國製造，這些堅固耐用的轟炸機，可以進行地毯式轟炸，將
敵方陣地化為塵土，然後空投傘兵進行清理工作。

海軍

海豚:受過訓練的武器化海豚，能夠偵察敵方艦隊或是利用反艦音波干擾器
對付敵艦。

水翼船:為了偵察與防衛目的而打造的輕型快艇，但卻攜帶了兩種令敵人聞
風喪膽的配備：20mm伊卡羅斯防空砲和武器干擾系統。

突襲驅逐艦:盟軍令人畏懼的兩棲戰艦，搭載了威力強大的電磁砲、深水炸
彈，以及能夠吸引砲火保護脆弱友軍的磁性裝甲。

航空母艦:這艘浮島要塞，不但能夠部署空中騎士短程無人戰機中隊，還能
夠發射斷電飛彈讓爆炸範圍內的所有電子設施立即停擺。
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建築物

建築工廠:所有盟軍作業的基石，建築工廠可以建造訓練部隊和製造載具的
建築物，並頒佈許可升級給可用的科技。

新兵訓練營:盟軍步兵、動物、間諜和特勤人員的基礎訓練中心。

發電廠:發電廠讓所有基地建築和防禦設施維持運作，若沒有供應足夠的電
力給基地，生產會停止。

裝甲工廠:武裝車輛到幻象坦克，所有盟軍地面載具都是由裝甲工廠組裝完
成。

海港:海港負責製造乘風破浪、稱霸海洋的海軍。

空軍基地:空軍基地是取得空中優勢的關鍵所在，負責建造任何飛行、射擊
和轟炸的玩意兒。

礦石精煉廠:盟軍經濟的命脈。礦石精煉廠可以將探礦車送來的礦石轉變成
資金。每座精煉廠都會附帶一輛採集車。

指揮中心:建築工廠外的遠端基地，指揮中心可協助拓展控制區域，還可用
來升級附近的部隊。

科技中心:提供超級武器和優勢防禦是科技中心的職責所在，但必須先解開
建造所需的科技層級。

多重砲手砲:基本的基地防禦設施，讓步兵進駐多重砲手砲塔，砲塔會依據
步兵的種類而變換武器。
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電磁波塔:先進的基地防禦設施，配備有類似幻象坦克的電磁波砲。

超時空傳送儀:超時空傳送儀能夠瞬間將部隊傳送到戰場上的任何地方，
賦予他們極大的戰術優勢。它也可以將部隊重新安置到充滿敵意的環境之
中，然而傳送程序會使步兵喪命。

質子對撞機:專剋基地，質子對撞機是盟軍的最後手段以及最終清算武器。

堡壘牆:防禦是其最基本的功能。每次購買可以建立一段牆面，近距離直線
設置兩段牆面，它們會自動連接起來。

俄軍
步兵

戰熊:出生即被囚禁，受過戰鬥與偵察訓練，俄軍戰熊的利爪和科技強化的
吼聲令許多敵人命喪黃泉。

戰鬥工兵:只有最優秀、最聰明的人才能夠擔任戰鬥工兵，他們的工作包
括破解電腦、爆破、重新編程敵方部隊，以及挖掘直通駐軍人員的地下坑
道。他們只配有防身用的簡易手槍，對他們來說已經足夠。

徵召兵:沒接受過什麼訓練，但在心理薰陶和全套宣傳的影響下，表現出極
度熱誠，徵召兵會漫不經心地衝入戰場，基於對國家的盲目忠誠，用突擊
步槍和汽油彈攻擊敵人。

防空部隊:在勞改營度過數年之後終獲釋放，殘暴的防空部隊全力為祖國效
命，會以巨大的防空砲攻擊敵人，並在敵方裝甲上安置爆雷。他們的火砲
對付地面目標擁有更為驚人的破壞威力。
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磁爆部隊:這些精銳的機甲愛國者以及他們致命的磁爆火砲令蘇聯的敵人聞
知喪膽。他們的弱點，只有在施展壓倒性的EMP攻擊時才會暴露出來，這種
攻擊能讓他們的敵人以及他們自己暫時陷入無助狀態。

娜塔莎:尖端俄軍訓練計畫下的產物，娜塔莎是蘇聯的英雄，光是憑藉著
她的殘暴和最可靠的步槍就能夠扭轉戰況。她可以呼叫空襲幹掉巨大的目
標，或是狙擊駕駛員為祖國佔據敵方載具。凡是被娜塔莎瞄準的玩意兒，
難逃一劫。

載具

恐怖機械人:邪惡、蜘蛛狀的機械人，會以同樣邪惡的手段攻擊步兵和載
具。它喜歡從內部干擾及破壞目標，但也可以利用它的靜止射線癱瘓載
具。

鐮刀機甲:原先設計用來鎮壓暴徒，這種行走砲塔仍舊非常適合用來控制群
眾，並且能夠越過障礙物順利抵達目標。

鐵鎚坦克:蘇俄實力的象徵，配備的85mm滑膛砲擁有驚人的破壞力，而汲
取光束可以汲取敵人的生命和武器力量，提升鐵鎚坦克的侵略實力。 

天啟坦克:俄軍的死神部隊。巨大（且緩慢）的天啟坦克因為搭載了兩門
125mm主砲而得其名，後來又加裝了能夠捕捉高速對手的磁力爪鉤，可以
將對手拖入履帶下碾斃。 

V4火箭發射器:機動火箭發射器，V4發射的巨大遠程彈道飛彈，幾乎可以殲
滅任何目標，或是能夠裂解成大量的迫擊彈片造成廣域性傷害。V4必須靜
止不動才能射擊，因此不適合作為前線武器。 

史普尼克勘查車:MCV的小巧廉價版本，史普尼克勘查車源自於失敗的軌道
探測計畫。現在專門用來部署可以升級成功能完備的前進基地的監視哨。

採礦車:重裝甲的馱重巨獸。講到尋找及運輸礦石，採礦車可一點也不馬
虎，總是能把工作順利完成。

機動建築載具:講到運用各種手段將共產勢力推向全新領域，蘇俄MCV可是
重要工具。毫不意外，聰明的指揮官總會派出大量的軍隊安全地護衛它
們。對每次俄軍的侵略行動來說，MCV是不可或缺的重要載具。
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飛行器

雙刃直升機:雙槳攻擊直升機，通常用來攻擊敵方步兵或俄軍逃兵…有時候
兩者一起。配備四組火箭發射器和兩門機槍，非常適合這類工作，也可以用
來運輸步兵或坦克。

米格戰機:米格戰機可說是俄國空軍的同義詞，是空對空快速攻擊機，並擁
有超高的存活率，這都得歸功於它所搭載的M型高爆飛彈。米格戰機堪稱空
中霸主。

基洛夫飛船:這些戰鬥飛船可說是俄軍的驕傲，能夠攜帶數百枚重型炸彈攻
擊世界上的任何目標，使其灰飛煙滅。基洛夫飛船速度緩慢，但可以犧牲
船身完好性暫時加速。 

海軍

磁爆快艇：磁爆快艇是快速攻擊鋌和俄軍磁爆武器的合體（其上乘員，不
知道這種組合的危險性），擁有近乎病態的靈活性，能夠在水底發射武
器，電擊一切攻擊範圍內的玩意兒。

牛蛙載具:擁有超乎尋常的部隊部署系統的兩棲運輸載具：步兵可透過精準
的人肉大砲進行部署。它也搭載了防空砲，能夠快速且策略性地與敵人交
戰。 

阿庫拉潛艇:令人肅然起敬的獵殺攻擊潛艇，精於尋找及摧毀敵艦，然後消
失於深海之中。阿庫拉潛艇裝備了多種魚雷彈頭，可以對付各種目標。

無畏戰艦:專為裝載及發射無限量V4火箭而打造，可以攻擊陸上或海上目
標，無畏戰艦在近戰中相當脆弱，但地球上鮮少有東西能夠長時間忍受它
的無情轟炸。 

建築物

建築工廠:壯麗的俄軍建築工廠可以打造許多建築物，並維持及拓展俄軍在
戰場上的勢力。

軍營:軍營的嚴酷訓練課程，能將一無是處的農奴和罪犯變成可怕、可犧牲
的步兵。 
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反應爐:俄軍基地的動力來源，為所有建築物和增產設施帶來所需電力。.

戰車工廠:自走砲、飛彈發射器、恐怖機械人以及坦克，全都是在戰車工廠
的生產線上組裝。

海軍船塢:俄國海軍船塢擁有快樂的契約勞工，在他們的精心打造下，產出
最精良、最可靠的船隻。.

機場:俄軍飛行員駕駛著機場建造的精銳飛行器稱霸空中，數量之多，足以
遮蔽陽光。

礦石精煉廠:礦石精煉廠將採礦車送來的平凡岩石轉變成全民有朝一日將共
享的白花花銀子。

前哨基地:俄軍利用前哨基地加速擴展。 

超級反應爐:驚人的電力來源，可以支持多座建築物並且開新的科技。然
而，超級反應爐也相當危險，一旦爆炸，鮮少有人能夠倖免於難

戰爭實驗室:集合了俄國最頂尖的人才，戰爭實驗室負責打造終極武器和防
禦設施，可說是俄軍致勝的保證。

壓碎廠起重機:俄軍擁有的優勢之一，壓碎廠起重機可讓指揮官加倍生產速
度、修復受損部隊，以及淘汰老舊無用的部隊換取資金。

哨兵槍:有了防空砲負責空中安全，哨兵槍負責掃蕩地面的盟軍和帝國垃
圾。
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磁爆線圈:透過致命電磁武器升級的基地防禦設施。磁爆部隊可以在磁爆線
圈的加持下，變得更加致命。

鐵幕:這種超級武器可以暫時使公民不受敵方微不足道武器的傷害，達到保
護他們的目的。

真空內爆裝置:終極的俄軍武器。目標區域內的所有東西都會被吸入與毀
滅…包括人、載具和整座基地。

堡壘牆:俄國工程技術的驚人成就，一次可購買一段牆面，巧妙地安排可以
將暴民排除在外，讓勞工階級安全在內。

昇陽帝國
步兵

爆裂機械人:就連小巧的機械蜻蜓也準備好隨時為天皇的神聖命令赴死。爆
裂機械人可以偵察敵人，攀附在緩慢載具上，或是單純的自我引爆，釋出
EMP干擾所有的電子系統。

工兵:技巧高超的戰地技師和破壞者，工兵雖是地位卑微的受薪人士，但這
無損於他的工藝，並在帝國拓展版圖的過程中扮演重要的角色。如果情況
緊急，他們可以迅速地衝刺短暫距離，儘管這會讓他們精疲力竭。

帝國武士:近代的武士，揮舞著神聖的武士刀，以及一把威力強大的能量步
槍。他們榮耀地穿著輕便護甲，但為天皇盡忠赴死是每位帝國武士的職責
與命運。

坦克殺手:這些徒步男子，手持裝備，熱烈地渴望攻擊裝甲載具。坦克殺
手會躲在自己挖的蜘蛛洞中，然後突然冒出，用可攜式波能砲貫穿敵方裝
甲。他們是相當可怕的對手。 

忍者:精於暗殺與諜報，忍者以他們安靜刺殺與消失無形的絕技而著稱。這
些天皇的精銳殺手堅持使用傳統武器：手裡劍、煙霧彈以及長劍。
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火箭天使:女性不得從事光榮的戰鬥工作。除非她們是身穿尖端科技戰鬥
裝、手揮麻痺鞭，發射大量飛彈，摧毀一切擋路玩意兒的瘋狂亢奮女子。
她們就是火箭天使。

奧米茄百合子:沒有人知道奧米茄百合子是怎麼創造出來的。要緊的是，
她的心靈能力可以毫不留情地徹底消滅敵人。別被她無辜的學生裝扮給騙
了，百合子是十足的怪物，會以天皇之名運用她可怕的超能波能力。

載具

機甲天狗:雙用途的攔截機，可以在機甲天狗和噴射天狗這兩種形貌之間迅
速變形，這讓駕駛員能夠輕鬆地用20mm自動砲攻擊空中或地面部隊。

迅雷運輸載具:為了迅速且安全地將有限的部隊送至定位，帝國科學家發展
出這種兩棲運輸載具，能夠偽裝成其他物體或敵方載具。

海嘯坦克:天皇的主力坦克，海嘯坦克可是需要變形為兩棲部隊。它的穿
甲砲威力遜於其他坦克，但是特殊的奈米偏轉裝置可以抵禦絕大部分的攻
擊。

打擊者-VX:與天狗類似的變形載具，VX可以迅速地在防空機甲和對地直升機
間自由變形，射出大量的飛彈剷除天皇的敵人。

鬼王:鮮少有人能在鬼王的眼部輻射高能波下存活，它可說是帝國的巨大機
械守護者。無論是用巨掌壓爛坦克，或是將整支軍隊熔成爛泥，鬼王遠比
他惡魔般的名字更為可怕。

波能火砲:這種機動火砲部隊放棄了彈道武器而改用粒子光束，只需精準的
幾發便能夠瓦解整座要塞。前提是，得先讓它完全充飽能量。

採礦車:這種裝甲採礦車的工作，是迅速採集生產帝國尖端部隊所需的大量
資源。為了預防萬一，它搭載了小巧有效的可折疊砲。
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機動建築載具:帝國拆解盟軍和俄軍MCV後研發出來的產物。用途基本上完
全相同，負責建立拓展帝國疆界的前進基地和處理中心。

奈米核心:現代科技的驚人產物，奈米核心是卡車大小的全地域裝置，可以
在瞬間展開成為巨大的軍事建築物。這讓帝國部隊能夠迅速且有效地深入
新領域。 

海軍

長槍迷你潛艇:專為小規模衝突和偵察製造的輕型兩人潛艇，搭載有魚雷，
但其最佳武器是船員自願向敵艦發動自殺攻擊。  

海翼:迅捷且靈敏的海翼是一架能夠變形為攻擊潛艇的空中轟炸機。它們的
青空海/空飛彈能勝任雙重職責，在空中及水底摧毀敵人船艦。

薙刀巡洋艦:帝國海軍的反艦利器，薙刀巡洋艦通常會以驚人的速度靠近獵
物，然後射出大量的魚雷，在對方有時間反應之前幹掉數個目標。

將軍戰艦:宏偉的帝國戰艦，不但華麗而且能夠激勵人心，將軍戰艦是一艘
大規模破壞武器，在它的重砲轟擊下，岸上絕對無一倖免。擁有堅強的防
衛能力，將軍戰艦曾締造過戰後無須修理的歷史紀錄。

建築物

建築工廠:帝國仿效西方建築工廠下的產物，但有一點不同：能夠製造快速
擴張至新領域的奈米核心。

瞬息道場:芳朗的自願臣民在瞬息道場接受嚴苛的訓練，成為英勇無懼的武
士。

瞬息發電機:先進的科技需要先進的動力；瞬息發電機正好能夠滿足這項需
求。
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機甲工廠:機甲工廠的尊貴技師負責生產戰鬥機甲群，其中許多機甲具備變
形為空中武力的能力。 

帝國碼:若想稱霸海洋，得先建造帝國碼頭，這座建築物可以製造壯麗的海
空制霸船艦。

礦石精煉廠:礦石精煉廠默默地處理建造及維持帝國軍隊所需的大量資源。

奈米科技電腦主機:帝國科技優勢的極致表現，奈米科技電腦主機可讓部隊
及武器升級至最高層級。

防衛者-VX:可變的基地防禦設施，能視防空與對地的需求進行轉變。

波能塔:波能塔射出的粒子光束可以貫穿任何嘗試攻擊天皇前進基地的愚蠢
敵人。

奈米蟲群巢穴:沒有任何攻擊能夠穿透奈米蟲群巢穴產生的力場…力場裡頭
的東西也無法逃脫。

超能波毀滅裝置:在天皇的命令下，超能波毀滅裝置會釋出恐怖的威力徹底
消滅敵人、他們的載具以及他們的基地。

堡壘牆:這不但是令人嘆為觀止的結構物，同時也是堅固的防禦設施，牆面
必須逐段建造，並與自然保持和諧。



25

Executive Producer

Chris Corry

Senior Development Director

Jill Donald

Senior Producer

Amer Ajami

Art Director

Matt J. Britton

Lead Designer

Jasen Torres

Lead Unit and Balance Designer

Greg Black

Audio Director

Nick Laviers

Story and Cinematics Producer

Mical Pedriana

Producer

Greg Kasavin

Lead Engineering Development Director

Gary Stead

Engineering Development Director

Brandon Rose

Design Development Director

Ofer Estline

Art and Cinematics Development Director

Harry Jarvis

RTS Chief Technical Officer

Zak Phelps

Lead Engineer

Austin Ellis

Lead Graphics Engineer

Lutz Latta

Lead Configuration Management Engineer

Andy McDonald

Technical Directors

Jason Conaway, Martin Hoffesommer

Technical Art Director

Sean O’Hara

Lead Animator

Adam McCarthy

Lead Visual Effects Artist

Michael Jones

DESIGN
Game Designers
Samuel Bass, Adam “Goblyn” Davis, Amir Rao, Scott C. Smith, Jeff Stewart, Kevin White

AI Design and Engineering

Gavin Simon

Multiplayer Map Designer

Jeremy Feasel

Additional Design

Adam Hayes

ENGINEERING
Systems Engineers

John Chin, Mat Hendry, Charles Knowlton, Michael Schwartz, Matt Whiting - Wholesale 
Algorithms, Mitchell Fisher

Gameplay Engineers

Adhitya Chittur, Kip Hendricks, Gavin Jenkins, Tom Preisner

Design Engineer

John Machin

AI Engineers

Ian Barkley-Yeung, Michael Braley, Andrew Garrett

Graphics Engineer

Nikolas “Rock Solid” Gavalas

Audio Engineer

Michael Kron

User Interface Engineers

Curtis S. Cooper, Scott Fallier, Michael J. Goodwin, Michael Kuehl, David Richey, Shawn 
Rogers, Nick Silva, Laurence Tietz

Multiplayer Engineers

Chris Jacobson, Alan Newton, Ping Wang, Nathan Yun

Engineering Intern

Marc ten Bosch

Additional Engineering

Scott Bowen, Marcos Boyington, Pete Brubaker, Janry Burns, Christopher Card, Hyun Jin Cho, 
Jeff Chow, Christopher Eddy, Simon Golding, Felix Gonda, Chris Harglerode, Jefferson Hobbs, 
Gabriel Holmes, Laurent Horisberger, Will Hutchinson, Ryan Jones, Wa Kan, Karl Lai, 
Jerome Lanquetot, Tom McDevitt, Simon Myszko, Richard Osborne, Paul Pedriana, 
Lensen Qi, Rohith Ravindranath, Sean Rosenbaum, Ying Sha, Blazej Stompel, Geren Taylor, 
Eduardo Trama, John Versluis, Richie Wu, Alex Zhang, Brian Zhang

ART
Animator
Michael Laygo

Modelers

Mike Colonnese, Huy Dinh, Tse-Cheng Lo, Greg Luzniak, Wil Panganiban, Chance Rowe

Environment Artists

Charles Jacobi, Laureen LaFave, Glenda Novotny, Phelicia Ramlogan

User Interface Artists

Andrey Kazmin, Michael Tamura, Noriko Watanabe

Visual Effects Artist

Casey Robinson

Technical Artists

Matt Intrieri, Tim Jones

Concept Artists

Joy An, Darren Bacon, T.J. Frame, Warren Fu, Raj Rihal

Asset Integrators

Mike Gevorkian, Michael Millan

Additional Art

Fernando Castillo, Ryan Church, Aram Granger, Chris Howe, Eugene Cordwell Jarvis, 
Insun Kang, Kevin Lee, David Oliver, Original Forces 3D, Eric Smith, Virtuous Games, 
Vykarian, Tim Williams, James Zhang, John Zwicker

PRODUCTION AND 
DEVELOPMENT
Associate Producers

Keith Schaefer, Jim Vessella

Community Manager

Aaron Kaufman

Project Manager

Bobby Moldavon

Additional Development Direction

Wes Eckhart, Wayne Frost

Additional Production

Sophyrun “Sope” May, Mathew Ott

Production Interns

Keith Co, Andy Jih, Jeff Suhr

AUDIO
Senior Sound Designer

Evan T. Chen

Sound Designers

Sam Bird, Jeff Wilson

Additional Sound Design

Zak Belica

Voice Direction & Sound Design

David Fries

Dialogue Editing

Peter Scaturro

Recording Facility

POP Sound

Recording Engineer

Michael Miller

Recordist

Courtney Bishop

CINEMATICS
EALA TEAM
Cinematics Director

Richard Winn Taylor II

Producer

Nina Dobner

Post-Production Supervisor

Benjamin Hopkins

製作群



26

Visual Effects Supervisor

KaTai Tang

Writer

Harris Orkin

Video Editing

Stuart Allison

Assistant Video Editor

Joshua E. Basche

Additional Editing

Nate Hubbard, Joseph Paul Factora

Graphics Designer & Animator

Rob Ross

3D Animation/Rendering

Sangwoo Hong

Matchmover

Fabio Zapata

Sound Designer

Edward Cerrato

Additional Audio Mixing

Robert N. Bass

Storyboard Artists

David Duncan, Renee Reeser-Zelnick

LIVE ACTION
Principal Cast

Gemma Atkinson, Gina Carano, Tim Curry, Andrew Divoff, Kelly Hu, Jenny McCarthy, 
Ivana Milicevic, Jonathan Pryce, JK Simmons, Peter Stormare, George Takei, Ron Yuan

Co-commanders

Vanessa Branch, Randy Couture, Dimitri Diatchenko, Greg Ellis, Gene Farber, 
Bruce A. Locke, Lydia Look, Autumn Reeser, Jack J. Yang

Special Cameo Appearance

David Hasselhoff

Production House

Beach House Films, Executive Producers: Dave and Patti Coulter

Beach House Producer

Dona Shine

Director of Photography

Rich Schaefer

Set & Production Design

Cherie Baker

Prop & Additional Set Design

John Kelly

Wardrobe

Wanda Piety

Photography

Kevin Lynch

“Behind the Scenes” Crew

Gabe Chu, Brett Brooke, Greg Melton, Justin Lupin, Ron Siegel

Talent Manager

Marci Galea

Supporting Roles

David V. Alspach, Marnie Alton, Yu Asakura, Nathalie J . Baldwin, Carl Black, Bill Blair, Trevor 
Brunsink, Eddie Caldwell, Troy A. Cephers, Gregory Davidson, Nathan L. David, 
Dana L. Ditrani, Patrick Dollaghan, Paul Eiding, Aisha R. Eifert, Vince Fenequito, 
Kerry D. Finlayson, Brian F. Fong, Timothy A. Fong, Michael Fujimoto, Daniel Gerschwiler, 
Brenda L. Goodbread, Jamie Graf, Daniel V. Hamilton, Song Han, Mallory H. Hartung, 
Matthew Herington, Joey J. Herman, David V. Hope, Jonathan Khan, Hideo Kimura, 
Carl J. Kocis, Shin Koyamada, Shawn A. Kyles, Eric K. Larsen, Jeffrey Lerille, Lisa Littman, 
Pasha Lynchnikoff, Sarah L. Marshall, Michael Mikasa, Smokey Miles, Yumi Mizui, 
Mary E. Morales, Minae C. Noji, Michael R. Notman, Coleen O’shaughnessey, Calvin L. Oishi, 
James Peak, Matthew T. Reidy, Christopher Risucci, Ian B. Rosenberg, Dawn A. Sarty, 
Stelio Savante, Tom Seagle, Paul Shiki, Lauren Shiohama, Timothy D. Smith, 
Jonathan Stoddard, Sonni Stommel, Warren K Tabata, Ryota Tanaka, John T. Taylor, 
Emmanuelle Todorov, Brian J. Watson, David Wurmlinger, Gregor Xythe, Ted M. Yamashita

Additional Cinematics Work

The Third Floor, Shadowplay Studio,  
Whoodoo EFX, Inc., Hollywood DI,  
The Cinesoup Consortium, Ideal Audio, Inc.”

VOICE TALENT
Voice Actors

Grant Albrecht, Eric Bauza, John Bentley, Noah Blake, JB Blanc, Edita Brychta, Joey Camen, 
Donald Corren, Stephan Cox, Joey D’Auria, Dimitri Diatchenko, Paul Eiding, Pat Fraley, 
Crispin Freeman, Chris Gardner, Richard Green, Ian Gregory, Kyle Hebert, David K. Hill, Endre 
Hules, Roger L. Jackson, David Kaye, Andrew Kishino, Darryl Kurylo, Ming Lo, David Lodge, 
Jenny McCarthy, Dave B. Mitchell, Rene Mujica, Paul Nakauchi, Minae Noji, Liam O’Brien, 
Colleen O’Shaughnessy, Erik Passoja, Enn Riteil, Philip Anthony Rodriguez, Stelio Savante, 
David Sobolov, Lisa Tamashiro, Philip Tanzini, Fred Tatasciore, Courtenay Taylor, 
Brian Tochi, Cece Tsou, Ami Veerers-Chorlton, Colette Whitaker, Virginia Williams, 
Wally Wingert, Ron Yuan

MUSIC
Music Composed By
James Hannigan, Frank Klepacki, Timothy Michael Wynn

Additional Music By
Mikael Sandgren

EXTERNAL PRODUCTION
Development Director
Kate Bigel

Project Manager
Armando Castillo

Development Manager
Mat Hale

TESTING
Senior QA Director
Dave Steele

Senior QA Manager
Darren Merritt

Senior Project Lead
Sean Shimoda

Senior Test Lead
Robert Tzong, Senior Tester, Brian Stumpf

QA Test Leads
Robert Finney, Jared Greene, Jonathan Landis, Kirk Nedreberg, Brian Paoloni, 
David Pelayo, Christian Robinson, Ben Turner

QA Engineer
Steve Hoey

QA Automation Programmer
Zach Fake

Embedded Testers
Wil Dumaop, Jason Hellebrand, Roman Janczak, Dusten Rader

QA Balance Test Leads
Jason Savopolos, Nathan Stumpf

Balance Testers
Jason Kokal, Michael Ombao, John Tittel

QA Testers
Thomas Arredondo, Nicholas Bennett, Cecilia Chao, Sean Chapman, Derek Degeyter, 
Elton Glover, Luke Glupngam, Andrew Hagar, Eric Herrera, Alex Hinds, Mike Hsiao, 
Steven Kreiner, Jared Leigh, Mark Macarandan, Maverick Matthews, Matthew McCarty, 
Claude McIver, Kieron McKay, Megan Mikane, Doug Owen, Alden Paguia, Ron Punzalan, 
Jerry Roh, Miro Skandera, Saam Shabahang, Nathan Stubbs, Randy Taintor, Sopisey Tan, 
Alexander Tucker, Robert Wai, Jason Witters

Compliance Test Lead
Paul John Jochico

Compliance Testers
Nickolas Anderson, Darryl Austin, Catalin Petrescu, Alexander Ruiz

VMC Test Leads
Keith Earley, Sebastien Le Prestre

LOCALIZATION
Localization Manager
Joel Börjel

EUROPEAN LOCALIZATION AND 
INTEGRATION
Localization Production
Stefano Gambaro, Federica Rossi
Localization Coordination
Elixabete Aldama, Amina Belguendouz, Fausto Ceccarelli, Álvaro Corral, Mathieu Donsimoni, 
Nathalie Duret, Marcel Elsner, Jonas Estrada, Marcin Król, Stefano Mozzi, Mária Nagy, 
Jakub Nowicki, Alessandro Paglia, Ana Esther Rodriguez, Pavel Rutski, José Ramón Sagarna
Localization Programming
Pedro Alfageme, Eduardo Belinchón, Íñigo Bermejo, Danilo José Guerrero, Daniel Gutiérrez, 
César Puerta, Gonzalo Rodríguez, Ignacio Rodríguez, Óscar Zurriaga
Localization Team
Fontoló Stúdió Ltd.
Início Localisation Services
LA MARQUE ROSE
SOFTCLUB
PRESTO - PREKLADATELSKÉ CENTRUM s.r.o
Synthesis International S.r.l.
Estudios EXA S.L.
toneworx GmbH
Robert Böck
Michael Broström
Sylvain Deniau
Jérémy Jourdan
Morten Skovgaard



27

ASIAN LOCALIZATION AND 
INTEGRATION
Localization Production

Diane Ng

Localization Coordination

Jason Chen, Wang YaoXian, Krispol Jaijongrak, SungGyu Lim

Localization Team

Thantida Warunyaporn, Ratakorn Meythangkul, Natthinee Chantarojsiri, 
Jittiporn Chantarojsiri

MOTION CAPTURE
Motion Capture Facility

EA World Wide Motion Capture Studio

Motion Capture Management Team

JoAnn Gaudry, Mike Harrison, David Pierce

Motion Capture Team

Atlin Fraser, Eldon Derksen, Marie Tai, Dave Raposo, Vince Ng, Ken Tsia, Troy Thibodeau, 
Derek Peristy, Alex Messier, Michael Iguidez

Motion Capture Talent

Dianna David, Jeff Fisher

MARKETING AND PUBLIC 
RELATIONS
NORTH AMERICA AND GLOBAL
Global Product Manager

David S. Silverman

Global PR Manager

Andrew H. Wong

Assistant Product Manager

Bryce Yang

Advertising Manager

Alonso M. Velasco

Marketing Assistant

Nicholas Clifford

Lead Marketing Video Editor

Chase Boyajian

Marketing Video Editor

Neel Upadhye

Assistant Marketing Video Editor

Chris Harris

Talent Director, Command & Conquer TV

Derek C. Schoeni

Video Director

Drew Stauffer, Sue Garfield

Manual Writer

Rus McLaughlin

SPECIAL THANKS

To everyone at EALA for their support, especially Michael Verdu, Carl Hughes, Marcel 
Samek, Clive Downie, Craig Owens, Jarrod Voth, Susan Otto, Mel Resonable, Brandon 
Lukach, Mastering Lab, Facilities, IS&T and all our fellow dev teams at EALA.

And to everyone at Electronic Arts for their support, especially John Riccitiello, Frank 
Gibeau, Nick Earl, Scott Taylor, Sharon Andrews, Louis Castle, Tammy Schachter, Bryce 
Baer, Mike Quigley, EA Legal Team, Central Development Services and the online group. 

The team would like to thank their family and friends. Without their support, this game 
would not have been possible:

Annie Abriel, Farah Ajami, Maha Ajami, Ramzi Ajami, Yoko Nova Allison, Cassandra Aston, 
Al Barasch, Alan Barkley-Yeung, Deborah Barkley-Yeung, Stephen Barkley-Yeung, Jose & 
Fausta Barsana, Anastasia Basche, Allan, Caroline & Tom Bass, Nicholas Bennett, Thomas 
Borland, Teresa Paz Braley, Amel Chabbi, Nathalie Chandler, Anda, Keoni & Bodie Chen, 
Christie Chiang, Linda Chou, Andy Clayton, Steve Collins, Brenda Conaway, Charlotte & 
Ted Conaway, Susan & Caroline Corry, Appoline Couprie, Jennifer Cox, Nathan, Nolan, 
Norah & Niko Crespo, Sarah & Ariel Crespo, Eric, Coby, Wyatt & California Dahlstrom, 
Linda Danet, Brandyn Davis, Ron & Laurie Davis, Dyana DeMarco, Graeme Devine, Rex 
Dickson, Hao ‘Hawk’ Dinh, Marcus & Anne Doesserich, Steve Drake & Diane Beck, Eric 
T. Elder, Pam Ellis, Elizabeth & Itai Estline, James, Kyung, Lindsay & Jessica Fake, Chris, 
Diane, Nick and Jack Finney & Sarah, Ian Fischer, Patrick & Bean Fox, Rowena Garrett, 
Jean Gawrys, George & Wanda Gieffels, Michele, Ron, Clark & Carter Godinez, Danielle 
Golding, Julie Goodall & Josh Trout, Rich & Kathy Goodall, Julie Grey, John Grower, Donald 
& Cindy Hoey, Tom Hoey, Jenna Hogan, Vanya Holt, Mary Lou & Jim Hopkins, Shayne & 
Graham Hopkins, Sienna Hopkins, Keshana Walker, Madelyn Sarah Intrieri, Celeste Jacobi, 
Kristen Jacobsen, Margaret Jacobson, Patricia Jacobson, Timothy Bock Jang, Gillian 
Jarvis, Harry & Lo Jarvis, Diana Jassak, Parker & Csebija Jenkins, Jeramie B. Johnson, 
Jerome K. Jones, Jon Jones, Lothell Jones, Raven Jones, Tristan Jones, Valerie Jones, 
Wayne & Doris Jones, Eric, Debra, Alia & Yuri Kahan, Alex Kasavin, Alexander Kasavin, 
Esme Kasavin, Jenna Kasavin, Marina Kasavin, Alina & Mei Mei, Jon Kondrath, Terry, Kelly 
& Jenny Kuehl, Christie Kulp, Rob & Laura Kunesh, Dianne Ladd, Donna LaFave, Felicia 
Landis, Irma Landis, Ken Landis, Steven Landis, Mags, Emil, Raphael & Miranda Laviers, 
David Leary, Katherine Lee, Elizabeth Levy, George & Penny Levy, Amy Liu, George & 
Jackie Luzniak, George & Ruth Wuzniak, Kai Luzniak, Oksana Luzniak, Lori, Travis, Megan 
& Ashley Machin, Katrina Macrae, Dr. Melvin & Marion Mandel, Bryan & Allison Manfred, 
Chris & Amanda Manfred, Nick Marks, Danielle Matko, Oceanis & Jezebel McCarthy, 
Erick R. Mendez, Larysa & Chris Meyers, Jose A. Millan, Michi Miyazaki, Jackie Mizrahi, 
Steve McNally, Barbara Moldavon, Casey Moldavon, Sherman & Ida Moldavon, Laraine & 
Dink Moniz, Mouna Mouloudj, Kerstin Muller, Chad Mutchler, Michael Naumann, Carolina 
Nedreberg, Angie Newman, Susan Noerper, Stanford Orfila, Michael Ott, Meltem Oztan, 
Godofredo & Jean Panganiban, Numeriano & Soledad Panganiban, Kara Phelps, Porter 
Phelps, Pamela Pregnolato, Ursula, Jerzy, Luke & Karolina Preisner, Ryan Ramlogan, Atam 
Rao, Cameron Richey, Krista Richey, Makenna Richey, Herbert & Katherine Robinson, 
Chris Rockoff, Patricia, Kylie & Clarissa Rogers, Jessica Rose, Bob & Deborah Ross, Piera 
Savage, Elliott Schaefer, Katie & Jeff Schenkelberg, Erica & Ned Schoolman, Gabriela 
Sheets, Ting Sheng, Kai Shimoda, Rima Singh, Clive & Sheryl Smith, Ian & Sylvia Smith, 
Marina Solovyova, Trevor Somers, Julie & Scott Spicer, Ben Springer, Greg T. Street, Kriste 
Stull, Raisa Sverchinsky, Jean Tai, Setsu, Marinah, Yasmine & Jayden Tamura, Betty 
Giffin Taylor, Lynne M. Taylor, Richard,  Leah & Scarlet Taylor, Matthew Tonks, Christine 
Torres, Greg Torres, Suzanne Torres, Tiffany Torres, Phiphi Tran, Susan Tregub, Karen 
Tzong, Lyra Ulangca, Linda Vang, Bob,  Ann & Tom Vessella, Fan Wang, Shuguo Wang, 
Cindy White, Zerlina Wong, David, Carol & Ellen Wong, Elizabeth Tu Anh Ngoc Tran Wong, 
Tara Wong, Danny & Pete Wongchinda, Kittaya Wongchinda, Ray & Kristen Wongchinda, 
Erin Wood, Raulette Woods, Meng Yang, Paola Yap, Ernest Yun, Margret Yun, Roxann 
Zarchin and Tong Zhou.

We’d also like to thank the entire Command & Conquer community for their undying 
support and passion for this series and inspiring us throughout the development of 
this game.

The Marketing and PR group would like to thank:

Alexis Lovett, Isaac Clemens, Colin McRae, Tony Vasquez, “Producer Dan” Watson, 
Chris Zarmakoupis, Thomas Kelty, Todd Schull, Karl Smith, Tim “75,000” Moore, 
Amber Mayo, Kelsey Chao, Jonathan Long, Kevin Toth, Ann Marie Ramirez, Jeanette 
Balentine, Kraig Thompson, Jason Byrum, Michelle Becker, Abby Zirkle, Joseph Ames, 
The Warhammer Online: Age of Reckoning team, NA Sales Team, Sharbaz “The 
Cantina” Rahibi. 

Join Us. We See Further.

效能建議
執行遊戲的問題

確定你的電腦符合本遊戲的最低系統需求，同時你也已經安裝了最新的顯示卡及音效卡驅 ★
動程式：使用NVIDIA顯示卡，請造訪www.nvidia.com取得並下載驅動程式。使用ATI顯示卡，
請造訪www.ati.amd.com取得並下載驅動程式。

如果你執行的是光碟版的本遊戲，請試著從光碟上重新安裝DirectX。安裝程式通常可在光 ★
碟根目錄的DirectX資料夾中找到。如果你的電腦可以連接網際網路，請造訪www.microsoft.
com下載最新版本的DirectX。

一般問題解決建議
如果你擁有光碟版的本遊戲且並未自動出現安裝/執行遊戲用的「自動播放」畫面，在「 ★
我的電腦」裡的光碟機圖示上按右鍵，然後選擇「自動播放」。
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如果遊戲執行速度緩慢，試著透過遊戲的選項選單降低一些顯示及音效設定。降低畫面解 ★
析度往往可以提升執行效能。

若想獲得最佳的遊戲執行效能，建議你關閉其他Windows執行的背景作業（EADM應用程式 ★
除外）。

網際網路效能問題
為了避免進行網際網路（Internet）遊戲時效能不佳，務必確認你在進入遊戲前已先關閉任何
檔案共享、串流聲音或聊天程式。這些應用程式會壟斷你的頻寬，造成延遲或其他惱人的影
響。

本遊戲採用下列TCP和UDP埠進行線上遊戲：

TCP Ports: 80、3783、 4321、6660-6669、28900、29900、29901
UDP: 6515、6500、13139、27900
允許遊戲相關資料通過這些通訊埠的相關說明，請參照你的路由器或個人防火牆文件。如果
你打算利用公司網際網路線路進行遊戲，請與你的網路管理員聯繫。 

技術支援
如果你執行本遊戲時遭遇問題，EA技術支援可以提供協助。 
EA Help檔案透過如何正確使用本產品的說明，提供了大部分困難及問題的解決方法和答案。

要開啟EA Help檔案（遊戲已經安裝）：
Windows Vista 的使用者，前往「開始」＞「遊戲」，右鍵點擊遊戲圖示，然後從下拉式選單
中選擇適當的支援連結。 
早先版本Windows的使用者，點選位於「開始」＞「程式集」（或「所有程式」）選單下的
「技術支援」（Technical Support）連結。

開啟EA Help檔案（遊戲尚未安裝）：
1. 將遊戲光碟放入你的DVD光碟機。

2. 在桌面上的「我的電腦」圖示上按兩下。（若在Windows XP環境下，你可能需要
點選「開始」按鈕，然後點選「我的電腦」圖示。）

3. 在裝有遊戲光碟的DVD光碟機上按右鍵，然後選擇「開啟」。

4. .開啟「Support」＞「EA Help」＞「Electronic_Arts_Technical_Support.htm」檔案。

如果運用EA Help檔提供的資訊仍舊無法解決你遭遇到的困難，你可以和EA技術支援部門聯
繫。

EA透過網際網路提供的技術支援服務
如果你的電腦能夠連接網際網路，務必瀏覽EA技術支援網站：

http://support.ea.com
在這裡，你可以找到許多關於DirectX、遊戲控制器、數據機以及網路的有用資訊，以及定期
系統維護和系統效能的情報。我們的網站包含針對大部分使用者遭遇的困難、遊戲相關說明
和常見問答集（FAQ）的最新資訊。我們的支援技術人員也是使用這份資料解決你所遭遇到
問題。我們會每日更新支援網站內容，所以請先到這裡尋找立即的解決方案。 

DRM數位版權管理機制說明
美商藝電遊戲使用SecuROMDRM數位版權管理機制，提供使用者無需放入光碟即可進行遊戲
的操作便利；本機制以使用者電腦內之軟硬體辨識碼（包括但不限於硬碟辨識碼、CPU辨識
碼、網路卡辨識碼、IP位址、作業系統序列號）作為電腦識別，遊戲安裝時需安裝本機制所
需之相關軟體，並在遊戲初次執行時透過網際網路連線傳送辨識碼進行遊戲啟動作業，啟動
完成後方可進行遊戲；每一組遊戲序號（CDkey）可於5台不同電腦上進行遊戲啟動，若使用
者用盡5次啟動次數，可與美商藝電台灣客服部門連絡（twsupport@ea.com），客服人員將視
使用者實際使用情況提供協助。
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軟體著作權授權合約
本授權合約規定貴用戶於使用美商藝電股份有限公司(稱本公司)軟體相關產品(包括，但不僅
限於套裝軟體中的電腦程式、其更改程式、相關媒介物。書面資料以及線上或電子文件)時應
遵守之事項。貴用戶安裝，複製或以其他方式使用軟體產品，即表示同意接受本授權合約規
定之拘束。

本軟體產品受中華民國著作權法、國際著作權條約以及其他智慧財產權之法律及國際間著作
權相互保障條約之保護。本軟體產品僅系授權使用，而非販賣壟斷。有在本授權書中未明文
授與使用者的權利，均歸本公司所有。 

同意使用項目
1. 將軟體載入單人使用環境下的電腦。工作站中的隨機存取記憶體(RAM)，或其代替記憶

體，並使用本軟體。

2.  將本軟體載入永久儲存裝置，如硬碟。

3.  於法律許可範圍內經本公司以書面同意下，軟體產品與其任何複製之所有權，其中包括但
不限於著作權，均屬本公司所有。

禁止使用項目
1.  除得依著作權法合法複製軟體產品外，禁止任何未經許可之複製。

2. 禁止於網路上多使用者環境下使用軟體產品。但已取得各終端機使用授權之多人使用版本
不在此限。

3.  禁止未經本公司書面同意授權之出售、出租、出借、散佈及公開展示，或其他足以侵害本
公司之行為。

4. 禁止就軟體產品進行還原工程 (Reverse Engineering)、解釋 (Decompilat ion)、反組譯
(Disassemble)或任何更改原始程式或系統上的鎖定與解除鎖定之行為。

5. 禁止未經本公司授權同意就軟體產品做任何形式之複製，重製及翻譯。

6. 禁止刪除、更改、遮蓋、移動軟體產品及有複製上之任何著作權及商標展示。

產品責任範圍
1. 自本產品購買日起(憑發票或收據)七天的產品保固期內，本公司將免費維修在自然使用下

發生的損壞。但因人為因素、天然災害之損壞則非為產品保固範圍，本公司亦不負因人為
產生之損害賠償責任。

2. 於相關法律所允許的最大範圍內，本公司對於使用或不能使用本軟體產品所發生之特別、
附隨、間接或衍生之損害(包括但不限於營業利潤之損失、業務中斷、商業資訊之損失或
其他金錢損失)不負任何損害賠償責任。

3. 軟體產品和任何相關文件只以「現狀」提供，並不附帶任何明示或默許之保證，包括但不
限於默許之保證或適售性。適合某一特定用途或不侵權之擔保。使用或操作軟體產品所導
致之所有風險，必須由使用者自行負擔。

客戶服務與技術支援
對於造成您遊戲經驗的不便我們致上最誠摯的歉意。遊戲手冊中若有部分譯名與實際操作有
所出入，將以遊戲內容為主，請消費者見諒。

安裝過程中的常見問題
問:安裝到一半時發生錯誤該如何解決?
答: 若您無法安裝，最便捷的方法是馬上到經銷處進行更換，或寫明詳細情況，直接將產品

寄回本公司，憑七天內發票我們會免費為您更換。為方便作業，來信請務必寫清楚寄
件者姓名、住址、聯絡電話。換片申請服務表格可至本公司網站 http://www.ea.com.tw/ 
「客戶服務」專區上下載。
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解決問題DIY
若您可安裝過程一切順利，但執行時遭遇困難，下列方法可排除大部分的問題:
問:如果在執行遊戲會有當機的情況該如何處理及解決方法

答: 若您不清楚您的電腦規格，請洽您電腦的經銷商，或自行以DirectX診斷工具查詢電腦硬
體規格。

 DirectX診斷報告的查詢方式: 可從 開始 -> 執行 -> 輸入「dxdiag」後按「確定」-> 按「儲
存所有資訊」後選擇「存檔」，這個文字檔即為DirectX診斷報告。可能造成當機的原因
可能為:
1. RAM不足 / 2. CPU效能太低 / 3. 顯示卡的MB太少 / 4. 遊戲檔案有部分損毀 / 5. 電腦中毒 / 
6. 某些硬體的驅動程式和DriectX 有衝突 / 7. 你的作業系統或某些硬體的驅動程式和遊戲
有衝突

問: 如果在執行遊戲時會出現畫面上人物或者是文字模糊、畫面全黑、LAG、畫面閃動等狀
況，該如何處理

答:1.首先您必須要先確認您的顯示卡是不是有符合遊戲的最低需求/ 2. 如果您的顯示卡都有
符合遊戲的基本需求，但是還會發生這樣的問題的話，建議您可以到您顯示卡廠商的官
方網站去下載安裝最新版本的驅動程式之後，再執行遊戲試試看。

問: 已放入正確的遊戲片，為何出現請放入正確光碟? (Please insert the correct CD-ROM)
答: 由於光碟片中已寫入最新保護裝置，請移除虛擬光碟(如 CloneCD / Daemon Tools等軟體)，

如使用 Alcohol 120% 請將虛擬光碟機數量改成零。

其他的問題處理方法
1. 關掉不必要的常駐程式，如防毒等軟體程式。

2. 請試著關閉電腦，重新啟動再試看看。

3. 移除本遊戲再安裝，也許是因為不正常的安裝所引起的問題。

4. 請不要更改預設的目錄路徑。

5. 重整硬碟，也許剛好安裝的檔案放在壞軌上，因而啟動失敗。

6. 確定有放入遊戲光碟，並且稍待一會，等光碟放置妥當再執行遊戲。

7. 其他常見的問題可在本公司技術問答網頁上迅速的查詢到，請多利用以節省您寶貴的時
間。

與我們聯絡
若上述方法您都試過仍無法排除問題，您可以利用下列方式與我們聯絡，建議您可以的話盡
量以傳真或是電子郵件詳細描述您所發生的情形，如此我們才可以找尋相關技術支援資料庫
以解決您的問題。

有關遊戲進行之任何提示、攻略、指導、作弊密碼、非本公司製作的修補檔，恕本公司無法
提供。為方便問題的處理，來信或來電詢問時，請務必明列以下事項:

1. 執行遊戲的電腦配備: CPU、硬碟剩餘空間、記憶體、顯示卡記憶體及名稱、音效卡、光碟
機的倍速、是否有一台以上的光碟機、是否有安裝虛擬光碟機。

2.  諮詢的遊戲名稱。

3. 詳述遊戲安裝或執行時所發生的狀況，若有錯誤訊息最好也抄下來給我們。(請務必詳細
紀錄，如有任何錯誤訊息請一併抄錄，若只說遊戲無法執行，技術人員無法幫您判斷問
題。)

4. 您的e-mail(可正確寄達的)或聯絡電話。

5. 如果是同一遊戲的第二次詢問，請保留前次回覆的內文或再次說明，好方便客服人員清楚
了解你的狀況。

特別注意:如您不清楚您的電腦硬體狀況請洽詢您的電腦販賣公司或製造商。使用電腦硬體
驅動程式發生問題，需要任何進一步服務時，請洽提供驅動程式的廠商或是您的電腦販售的
公司，本公司無法為其他硬體廠商所提供的程式負責。        
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使用者換片、申請補發序號及遊戲手冊相關辦法
1. 購買的商品若發現瑕疵，導致無法正常安裝時，最便捷的方法是馬上到經銷處進行更換，

或憑七天內發票(以郵戳為憑)寫明故障原因，直接將產品寄回本公司，我們將免費為您更
換。

2. 因人為刮傷而須換片服務者，每片更換之費用為新台幣二百元整。請上本公司網站客戶服
務專欄下載「換片服務表單」，將表格列印下來並填寫完畢。將光碟片用厚紙片妥善包裝
好，並寫清楚故障原因，連同工本費與「換片服務表單」一併以掛號方式寄回本公司客服
部。

3. 安裝遊戲時，若發生光碟機刮片之情形，於購買七天內憑發票將光碟郵寄至本公司更換
(以郵戳為憑)，本公司將免費為您換片，但一人以一次為限。請上本公司網站客戶服務專
欄下載「換片服務表單」，將表格列印下來並填寫完畢。連同光碟片與「換片服務表單」
一併以掛號方式寄回本公司客服部。

4. 遺失遊戲安裝序號者，申請補發序號之手續費用為新台幣二百元整，請上本公司網站客戶
服務專欄下載「補發序號服務表單」，將表格列印下來並填寫完畢。需附上原版遊戲光碟
以玆憑證，連同工本費與「補發序號服務表單」一併以掛號方式寄回本公司客服部。光碟
片請用厚紙片妥善包裝好，以免郵寄過程損壞。

5. 遺失遊戲手冊者，申請補發手冊之手續費用為新台幣二百元整，且需附上原版遊戲光碟以
玆憑證，將光碟片用厚紙片妥善包裝好，以掛號方式寄回本公司客服部。

6. 以上所有申請手續，當確定情況屬須付費更換時，未附足夠工本費，恕不受理。來信請務
必註明您的身分証字號(查詢產品註冊用)、姓名、地址聯絡、電話、申請需求。收到您的
來信後，經審核符合資格者，我們會在七個工作天內寄出。海外地區請連絡當地分公司，
謝謝您的合作!

※「換片服務表單」與「補發序號服務表單」
      下載處: http://www.ea.com.tw/
特別注意:部分遊戲光碟或序號、遊戲手冊因年代久遠，公司內已無存貨，因此您要換片
或申請補發序號時請務必先以email或電話查詢是否有現貨供應玩家支付工本費更換遊戲光
碟，以免耽誤您寶貴的時間。若您遺失光碟，恕不提供補發，請您妥善保管。
當您撥客服電話之前，為了節省您寶貴的時間，請您先執行檢查下列項目。

1. 您是否已經檢查您所有的系統配備是否達到遊戲需求呢? (詳細說明可參閱手冊上的客戶技
術支援章節)

2. 若遊戲出現畫面LAG、模糊或無法執行遊戲等情況，請先更新您的顯示卡驅動程式再試一
次。(可參閱手冊的客戶技術支援，內有更新驅動程式步驟及支援之晶片型號)

3. 若您放入遊戲光碟後會出現【請放入正確的光碟片】(Please insert the correct CD-ROM)。請
務必先移除您的虛擬光碟及會產生虛擬光碟的燒錄軟體(如CloneCD)。(詳細說明請參閱客
戶技術支援的章節。)

4. 購買七日內若發現遊戲光碟有瑕疵或序號有問題，請憑七日內發票與客服人員聯絡。(更
多資訊請參考官方網站的客戶服務及手冊上的客戶技術服務支援章節。)

美商藝電台灣分公司

地址: 臺北市信義區110松仁路97號8樓
中文首頁: http://www.ea.com.tw
技術服務電子郵件: twsupport@ea.com     技術諮詢電話: (02)2758-8188
(服務時間:週一至週五，早上十點至下午六點，假日除外)
技術諮詢傳真: (02)8788-2918

※特別注意:若您有攻略方面問題可至本公司網站討論區或到遊戲專屬網站上查詢，本公司技
術諮詢專線和電子郵件信箱並不提供攻略方面的諮詢與討論，謝謝您的配合!
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